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l. OBJETIVO

El Distrito para el Control de la Contaminacion del Aire del Valle de San Joaquin (el
Distrito) esta dedicado a la realizacion de Justicia Ambiental'. En afios recientes el
Distrito ha procurado a extender el alcance multilinglie en sus campafias de mercadeo
y publicitarias. Ademas, el Distrito estd comprometido a un proceso abierto y
transparente de la participacion publica en todas actividades incluso el proceso de
permitir, proceso reglamentario, el desarrollo de planificaciones y la aplicacién. El
Distrito esta comprometido a la identificacidn, notificacion al publico y reduccion de
riesgo a través del Programa de Lugares de Peligro con Contaminantes Toxicos del
Aire?. Utilizando el proceso de la Ley de Calidad Ambiental de California (CEQA, por
sus siglas en inglés)® el Distrito ha proporcionado pericia técnica valiosa en decisiones
de utilizacion de terreno a través del Valle. El Distrito responde a quejas publicas con
investigaciones completas, implementacion de acciones correctivas necesarias, y
observaciones y comunicacion con los reclamantes.

El Distrito ha desarrollado esta Estrategia de Justicia Ambiental para identificar y
dirigir deficiencias en programas existentes, politicas y actividades que pueden
impedir el logro de justicia ambiental. Esta estrategia es la vision primordial de justicia
ambiental para el Distrito. Expone la mision y las metas que dirigiran al Distrito a
integrar aln mas la justicia ambiental en nuestros programas, politicas y actividades.

La Estrategia de Justicia Ambiental preliminar es el producto de la colaboracién entre
el personal del Distrito y defensores de Justicia Ambiental (EJ, por sus siglas en
inglés). Crea una base para seguir llevando a cabo los asuntos de justicia ambiental, y

! Justicia Ambiental (EJ, por sus siglas en inglés) es definido por la ley de California (Cédigo
Gubernamental seccion 65040.12.e) como “El trato justo de todas las personas independiente de su
raza, cultura, y nivel de ingresos con respeto al desarrollo, adopcion, implementacion y ejecucion de
todas las leyes, regulaciones, y politicas ambientales.”

> AB 2588 (Connelly) Air Toxics "Hot Spots" Information and Assessment Program: A California
program (Cédigo de Salud y Seguridad Seccion 44300 et seq.) cual requiere ciertas fuentes inmdviles a
informar el tipo y la cantidad de sustancias toxicas especificas que ellos liberan rutinariamente en el
aire. El programa identifica las instalaciones altas en prioridad y requiere las instalaciones que colocan
los riesgos significativos de notificar a todos individuos expuestos, http:/Aaan.arb.ca.govw/html/gloss htm.
* La Ley de Calidad Ambiental de California (CEQA, por sus siglas en inglés) se adopt6 en 1970 e
incorpor6 en el Codigo de Recursos Publicos 88§21000-21177. Sus propdsitos basicos son de: informar
a quienes toman las decisiones gubernamentales y el publico acerca de los efectos ambientales,
significativos y potenciales de actividades propuestas; identificar las maneras que ese dafio ambiental
se puede evitar 0 puede ser reducido apreciablemente; requiera los cambios en proyectos por el uso de
alternativas o medidas de mitigacion cuando posible, y; revelar al publico las razones por qué un
proyecto se aprobd si los efectos ambientales significativos son implicados. CEQA aplica a proyectos
emprendidos, financiados o requiere una emision de un permiso por una agencia publica. El andlisis de
un proyecto requerido por CEQA toma generalmente la forma de un Informe de Impacto Ambiental (EIR,
por sus siglas en inglés), Declaracion de Impacto Ambiental (EIS, por sus siglas en inglés), Declaracion
Negativa (ND, por sus siglas en inglés), o Evaluacion Ambiental (EA, por sus siglas en inglés). CEQA
es un estatuto autoejecutable. Las agencias publicas son encomendadas con la conformidad con
CEQA y hacer cumplir sus provisiones, como sea necesario, por el pablico a través de litigio y la

amenaza del mismo. http:/lmnn.ceres.ca.goviceqgal
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se revisara regularmente, reevaluado y revisado como sea necesario en consideracion
a los asuntos, programas, politicas y actividades que se desarrollan de justicia
ambiental.

Esta estrategia construye sobre el trabajo ya empezado por el personal del Distrito
formaliza las acciones del momento y el futuro, y ensancha el compromiso del Distrito
para proteger la salud de Comunidades de Justicia Ambiental’ y los residentes del
Valle. El propésito de esta estrategia es de crear un marco que puede ser utilizada por
el Distrito para proteger la salud de los residentes del Valle que pueden ser afectados
desproporcionadamente por la contaminacion del aire.

* Orden Ejecutiva 12898 (bitp- : :
define las comunidades de 1ust|0|a amblental como poblamones mlnorltarlas y de bajos mgresos con
impactos desproporcionadamente altos y trastornos adversos a la salud humana o ambientales.
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[Il. DESAROLLO DE LA ESTRATEGIA
A. Proceso

En el otofio de 2004, un grupo de defensores de Justicia Ambiental solicité que el
personal del Distrito se reuniera con ellos para discutir los asuntos de preocupacion y
dirigir las preguntas relacionadas a Justicia Ambiental. El personal del Distrito se
encontrd con estos defensores de EJ y las discusiones llevaron al desarrollo posible de
una Estrategia de Justicia Ambiental formal. El resultado de la reunion inicial inicio una
serie de reuniones de descubrimiento entre el personal clave del Distrito, inclusive el
Diputado Oficial de Control de la Contaminacion del Aire, y defensores de EJ. Entre el
otofio 2004 y la primavera 2006, estas entidades encontraron redactar una mision,
metas y articulos de accion preliminares de EJ, y estan resumidos en esta Estrategia
de Justicia Ambiental.

Como parte del proceso formal del desarrollo de la estrategia, el Distrito solicitara la
aportacion del Comité Asesor de Ciudadanos (CAC, por sus siglas en inglés). El
CAC, que representa un amplio espectro de los intereses industriales,
gubernamentales y ambientales, proporcionardn observaciones completas en el
desarrollo de la estrategia.

Adicionalmente, mientras el desarrollo de esta estrategia se adelanta, el personal del
Distrito realizaré talleres publicos a través del Valle de San Joaquin. El propésito de
los talleres es de presentar los especificos de la Estrategia de Justicia Ambiental
preliminar y para reunir informacion que sera util en desarrollando aun mas el
documento final de la Estrategia de Justicia Ambiental. El personal del Distrito
solicitar4 también los comentarios de personas interesadas y personas con interés.
Esta version preliminar de la Estrategia de Justicia Ambiental del Distrito se presentara
en los talleres.

B. Cronograma
El horario tentativo para la audiencia publica antes del Comité Asesor de Ciudadanos

(CAC) es en el segundo cuarto de 2006. Los talleres publicos y la accién de la Junta
Dirigente del Distrito seguiran la revision y recomendacion del CAC.
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. INFORMACION PRELIMINAR

El Distrito sirve el area de ocho-condados en California Central desde el Condado de
San Joaquin en el norte a la parte del Valle del Condado de Kern en el sur. En los
ultimos 25 afios, antes de y desde la unificacion, el Distrito ha trabajado en
colaboracién con personas con interés locales y grupos interesados para hacer el
progreso sustancial en logrando los estandares federales y estatales en cuanto a la
calidad del aire. La region experimento una reduccion de 86% en el numero de
infracciones del estandar federal de una hora de ozono entre 1980 y 2004. Ademas,
tres afios consecutivos sin cualquier excedencia del estdndar de PM10 permitirdn que
la region solicite para estatus de logro de PM10 en 2006. Las estrategias y reglas
innovadoras, tal como la Revisién de Fuentes Indirectas (ISR, por sus siglas en inglés),
el Programa Residencial de Restricciones de Chimeneas, y Practicas de la Gestion de
Conservacion, han permitido la region llegar a ser un lider mundial en la gestion de la
calidad del aire a pesar de los retos topogréficos y meteoroldgicos.

Aunqgue un progreso significativo se ha hecho, el Valle de San Joaquin todavia no esta
en el logro de los estandares ambientales en cuanto a la calidad del aire de proteccién
a la salud para el de 8 horas de ozono y PM 2.5.

Hoy, la region experimenta un crecimiento tremendo. Segun el Informe de Indicadores
2005 del Great Valley Center, la poblacion se espera crecer por 24% entre 2000 y
2010°. Este aumento dramatico en la poblacion tomaria el Valle de su poblacién actual
de aproximadamente 3.7 millones de personas en 2000 a mas de 4 millones de
personas en 2010.

Los Condados de Tulare y Fresno tienen las tasas mas altas de la pobreza en el
estado con 24% y 23% respectivamente, mientras la tasa de California es 14.2%. El
treinta y siete por ciento de nifios en el Valle viven en la pobreza, mas arriba del
promedio a todo el estado de 22%. Apenas el afio pasado, el Instituto Brookings
informd que la Ciudad de Fresno tuvo los grupos de poblacién con las tasas mas altas
de la pobreza en la nacion, segundo solo a Nueva Orleans.® Aunque el Distrito esté
comprometido a dirigir las necesidades de EJ de la region entera, el Distrito reconoce
el hallazgo del Instituto Brookings que ciertas comunidades pueden ser impactadas
desproporcionadamente por la calidad del aire mala.

Ademas, el Valle tiene un diverso perfil racial demografico. Segun la Agencia de
Investigacion de California (California Research Bureau), 45% de residentes del Valle
se clasifican a si mismo como Blanco o Caucésico; 41% de residentes del Valle se
clasifican a si mismo como Hispano o Latino; 5% de residentes del Valle se clasifican
a si mismo como Asiatico-Americano; 4% de residentes del Valle se clasifican a si

® Great Valley Center, “Assessing the Region Via Indicators; The Economy 1999-2004", January 2005.
®The Brookings Institution, “Katrina’s Window, Confronting Concentrated Poverty Across America”,
October 2005.
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mismo como Afro-Americanos; 1% de residentes del Valle se clasifican a si mismo
como Nativo-Americanos; y 4% de residentes del Valle se clasifican a si mismo como
de alguna otra raza.” Finalmente, el Valle tiene un porcentaje alto de los que aprenden
inglés como segundo idioma. Veinticuatro por ciento de los estudiantes matriculados
en escuelas del Valle se clasifican como alumnos que aprenden inglés como segundo
idioma. Estas estadisticas indican una poblacién diversa y dinamica con una variedad
de necesidades. Esta Estrategia de Justicia Ambiental es un previsto para reflejar y
servir las necesidades en las comunidades de bajos-ingresos y personas de color.

Segun las recomendaciones del Comité Asesor de Justicia Ambiental de la Agencia
de Proteccion Ambiental del estado de California, “El movimiento de Justicia Ambiental
se arraiga profundamente en derechos civiles, y en las luchas de personas que han
sido marginados histéricamente. En su pelea para ser tratados justamente y para ser
concedidos la proteccion igual bajo todas nuestras leyes de la nacion, ellos han
demandado la proteccion al igual de su salud y el medio ambiente.”

Las iniciativas de Justicia Ambiental tienen un marco historico federal y estatal. Titulo
VI de la Ley de Derechos Civiles de 1964 dice, “Ninguna agencia que recibe la
financiacion federal excluird la participacion, negara los beneficios a, o discriminara
contra cualquier persona por la raza, color, o origen nacional.”

Ademas, la Justicia Ambiental se extendié para dirigir la disparidad entre grupos
econdmicos en 1994, cuando un nuevamente inaugurado Presidente Clinton publicé la
Orden Presidencial 12898: 'La Accion Federal Dirigida a la Justicia Ambiental en
Poblaciones Minoritarias y Poblaciones de Bajos Ingresos.' La orden ejecutiva dice, "A
la mayor medida factible y permitida por la ley ... cada agencia Federal incorporar los
principios de justicia ambiental dentro de sus operaciones cotidianas, identificando y
dirigiendo, como apropiado, los desfavorables y grandes efectos de salud humana o
ambientales desproporcionados causados por los programas, las politicas y las
actividades aplicados a las poblaciones minoritarias y poblaciones de bajos ingresos
en los Estados Unidos..."*°

En el final de los noventa y principios de los 2000, el estado de California pasoé varias
leyes que definieron y desarrollaron aun mas las politicas de Justicia Ambiental a un
nivel estatal. Por ejemplo, SB 115 establecio la Oficina de Planificacion e Investigacion
como la agencia coordinadora para la Politica de Justicia Ambiental a través del
gobierno estatal*!, AB 1553 dirigio las guias para ciudades y condados para utilizar al

" california Research Bureau, “San Joaquin Valley: Selected Statistics on Population, Economy and
Environment,” May 2002

® California Environmental Protection Agency (CAL/EPA) Advisory Committee. “Recommendations of the
California Environmental Protection (CAL/EPA) Agency Advisory Committee on Environmental Justice to
ghe CAL/EPA Interagency Working Group on Environmental Justice; Final Report,” September 20, 2003
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incorporar la Justicia Ambiental en planes generales'?, y en AB 1390 requiere los
distritos del aire a dirigir el 50% de la financiacién bajo Carl Moyer y el programa de
autobuses escolares en comunidades considerablemente méas afectadas por la
contaminacion del aire y/o las comunidades minoritarias y bajos ingresos.*®

El desarrollo de la politica de la Justicia Ambiental en California continla a
desarrollarse, y la Estrategia de Justicia Ambiental del Distrito para el Control de la
Contaminacion del Aire del Valle de San Joaquin tiene la intenciéon de contribuir a y

d|r|g|r ese desarrollo para Ios afnos venlderos tLaQIa_QSﬂQmeQ._e_SIa_ESILaIQgLa_d_e

Los retos continuos necesitan un enfoque aumentado del Distrito a la Justicia
Ambiental. Las asociaciones con todos los miembros de la comunidad son necesarias
no solo para mejorar la educacion publica y la participacion en el proceso decisorio
publico, pero para dirigir también la necesidad de la financiacion aumentada al nivel
estatal y federal para la tecnologia de readaptacion y modificacion. Los aumentos en la
financiacion de modificacion de autobuses escolares e infraestructura de movimiento
de bienes, y del gran esfuerzo por el gobierno estatal y federal para controlar las
emisiones de las fuentes moviles son unos pocos ejemplos de como una relacién fuerte
entre el Distrito, las organizaciones de Justicia Ambiental, y representantes de negocio
puedan producir las reducciones cuantificables de emisiones en el Valle.
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V. DIRECCION ESTRATEGICA

La mision, las metas y los articulos de accion en la Estrategia de Justicia Ambiental del
Distrito proporcionan los planes por cual el Distrito sera dirigido a integrar los
principios de justicia ambiental en todos los programas, politicas y actividades.

A. Misidn de Justicia Ambiental

El Distrito para el Control de la Contaminacion del Aire del Valle de San Joaquin (el
Distrito), una agencia de salud publica que protege la salud de los residentes del Valle
de San Joaquin, esta comprometido al tratamiento justo y la participacion significativa
de todas personas a pesar de la raza, color, género, origen nacional, o los ingresos
con respecto al desarrollo, implementacion y la aplicacion de leyes, regulaciones y
politicas del control de contaminacion del aire. El Distrito continuara a incorporar tes
prifeipios-ee_la Justicia Ambiental (EJ) en sus procesos decisorios, programas,
proceso de permitir, y el proceso reglamentario, asi como proporcionar el acceso
oportuno y completo a la informacion.

B. Metas
La Mision de Justicia Ambiental del Distrito sera alcanzado por las metas siguientes:

1. Proveer instrumentos efectivos, recursos y oportunidades para residentes del
Valle y organizaciones comunitarias para identificar los asuntos de interés 'y
preocupacion.

2. Proveer lugares accesibles para residentes del Valle para recibir la educacion y
informacién acerca de los retos en cuanto a la calidad del aire y las acciones del
Distrito en cuanto a la calidad del aire al facilitar la participacion activa 'y
significativa de individuos y comunidades en el proceso decisorio y en la
implementacion de soluciones efectivas.

3. Tomar un papel proactivo a proporcionar una guia a agencias locales del
proceso decisorio del uso de terreno para aplicar las medidas razonables para
prevenir los impactos ambientales dispares a comunidades locales, y minimizar
los impactos de fuentes existentes y nuevas.

4. Trabajar para cuantificar y seguir los programas regulativos razonables y de
incentivos que mitigan las emisiones toxicas con un enfoque en esas
comunidades desproporcionadamente ge-bajosingresosy-de-coterimpactadas
por multiples fuentes. Identificar y dirigir esas comunidades que pueden ser
impactadas desproporcionadamente por la contaminacion del aire debitdo-a
factores-socioeconomicos, y trabajar para desarrollar las estrategias razonables
para dirigir esta disparidad.
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5. Proveer la notificacion publica a comunidades impactadas cuando la exposicion
a acontecimientos significativos de toxicos en el aire ocurre, y trabajar para
reducir el riesgo asociado con estos acontecimientos.

C. Logrando las Metas

La Estrategia de Justicia Ambiental del Distrito provee una vision primordial extensa a
largo plazo, como reflejado en nuestras metas de justicia ambiental. Nuestras metas,
actividades y iniciativas de justicia ambiental resumen ambos pasos actuales y futuros
necesarios hacia cumplir la misién del Distrito.
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V. ACTIVIDADES CONTINUAS

El compromiso del Distrito a la Justicia Ambiental abarca mas alla del contexto de esta
estrategia. El Distrito esta actualmente comprometido en varios programas
progresivos para mejorar la comunicacion y acceso a 'y a la participacion de todos los
miembros del publico.

1. Acceso Comunitario y Participacién

a.

El Distrito facilita mensualmente "Reuniones Comunitarias," y EJ continla
ser un enfoque de este grupo.

El Distrito esta investigando la posibilidad de proporcionar, cuando
solicitado, los servicios de interpretacion a tiempo real para reuniones
prominentes y los foros con enfoque a EJ.

El Distrito proporcionara informacion de transporte publico para facilitar
el viaje a las tres oficinas del Distrito mientras proporcionando también
fondos de becas para representantes de EJ para asistir a las reuniones
importantes del Distrito.

. El Distrito realiza alcance a organizaciones de EJ para nombramientos

para Representativos Ambientales de CAC vacantes.

El Distrito estd examinando un programa piloto de retransmision digital,
tanto de video como de audio de las reuniones de la Junta Dirigente a
tiempo real.

El Distrito continuara a proporcionar las oportunidades significativas para
defensores de EJ y todos partidos interesados en participar en el
proceso del desarrollo de las reglas.

El Distrito proporcionara a defensores de EJ y al publico los documentos |
del desarrollo de las reglas y documentos de apoyo, bajo pedido.

2. Alcancey Acceso Multilingue

a.

El Distrito ha contratado a un representante de alcance Hispano hablante.
Este representante de alcance fomentara una relacion fuerte con los
medios de comunicacion anglo parlantes para asegurar un nivel alto de
cobertura periodistica.

10
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b. EIl Distrito produce las materias de alcance y camparfias publicitarias en
multiples idiomas y proporciona la literatura multilinglie de alcance para
escuelas.

c. El Distrito anima la participacion publica en el proceso de permitir, y
trabajard para proporcionar los resumenes faciles de entender de planes
e informes de interés en mdltiples idiomas.

d. El Distrito sostiene las actividades cooperativas multilingiies de alcance,
tal como el Programa de Banderas de la Calidad del Aire de la
Asociacion Americana del Pulmén.

3. Reduccién de Riesgo

a. El Distrito aplica los requisitos rigurosos del Programa de Lugares de
Peligro de Contaminantes Téxicos del Aire y colocaran la conexion de
este programa del ARB e informacion adicional de toxicos en el sitio
web. El Distrito continuara a desarrollar e imponer las regulaciones para
el control de emisiones contaminantes téxicas del aire. El Distrito
mantendra un registro reciente de fuentes significantes de toxicos del aire
y facilitara el acceso a esta informacion via el sitio web.

b. El Distrito realiza las evaluaciones de la salud publica como parte del
proceso de permitir para fuentes nuevas y modificadas, y responde a
todas quejas erefbles™. El Distrito también comunicara efectivamente los |
resultados de estudios de la salud publica a riesgos significativos al
publico.

4. Incentivos Econdmicos para la Mitigacién Acelerada

El Distrito procurara trabajar en colaboracion con defensores de EJ y otras
personas con interés para sostener la legislacion clave y otra accion, para asegurar
la financiacion aumentada del estado y federal para mitigacion de fuentes moviles,
inmoviles e indirectas.

11
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VI. NUEVAS INICIATIVAS
A través de estas iniciativas el Distrito planea construir sobre las fuerzas actuales de la
Justicia Ambiental para servir mejor las necesidades de todos los residentes del Valle.

1. Comité Asesor

El Distrito establecera un comité asesor de EJ para educar en colaboracion al
publico y personas con interés de la comunidad acerca de actividades actuales del
Distrito y en cuanto a la calidad de aire en general. Este grupo revisara los
programas del Distrito y estrategias para proporcionar las observaciones. Este
grupo se constituird de representantes, sirviendo un términos especificadode-tos
afies, a lo largo de la comunidad EJ inclusive pero no limitado a comunidades de
negocio, salud, agricolas y sin fines de lucro. El Distrito solicita actualmente +&as
sugerenmas en cuanto al tamarfio, reqU|S|tos longitud del término y representacion
> se-solicitaran-activamente-tdet-Comité

A p
mmg_ej_gmpp_cgnquIQLdg_LaJuslmAmbLemaLEste grupo consultor estableudo

trabajara para educar en colaboracién al puablico y personas con interés de la
comunidad acerca de actividades actuales del Distrito y en cuanto a la calidad del
aire en general. El grupo compilara y presentara una actualizacion estratégica EJ
anual a la comunidad.

2. Foros Publicos y Oportunidades de Ensefianza

a. El Distrito presentara una serie de Foros Publicos en colaboracién con el
publico, personas con interés, la industria y las organizaciones de EJ
para educar a individuos acerca de asuntos actuales en cuanto a la
calidad del aire y acciones, y para compartir sugerencias en como el
Distrito puede mejorar el proceso de la participacion publica.

b. El Distrito ofrecera el programa de certificacién de “smoke school” al
publico.

3. Apoyo Tecnologico Multilingue
El Distrito agregara un componente en el idioma Espafiol al sitio web inclusive un
Indice de la Calidad del Aire (AQI, por sus siglas en inglés) en espafiol. El Distrito

continuara anunciando la informacién de la calidad del aire a tiempo real en el sitio
web y proporcionar explicaciones faciles de entender en espafiol.

12
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4. Guiade Decisiones del Uso de Terreno

El Distrito trabajara para desarrollar una metodologia para cuantificar el impacto™®
cumulativo de proyectos propuestos, teniendo en cuenta la exposicion de la
contaminacion al aire libre y a contribuyentes indirectos para arriesgarse, mientras
cumpliendo con el proceso de CEQA. El Distrito trabajara para desarrollar un
Documento de Guia que mcorpora las metas de EJ y conceptos en deC|S|ones del

®Un "impacto de la calidad de aire cumulativo" a menudo es utilizado para describir los impactos
posibles a la salud y molestias potencialmente relacionado a emisiones cumulativas del vecindario de
fuentes que individualmente cumplen con reglas locales, estatales y federales.

13
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VIl.  CONCLUSION

Con esta estrategia ambiental, el Distrito para el Control de la Contaminacion del Aire
del Valle de San Joaquin proporciona la vision primordial y el liderazgo hacia
asegurando a todos los residentes del Valle de San Joaquin beneficien del aire mas
sano como resultado de la operacion o ejecucién de nuestros programas, politicas, y
actividades. El Distrito esta dedicado a la integracion de los principios y metas de la
justicia ambiental en nuestros programas, politicas y actividades de la salud publica 'y
de la calidad del aire.

En trabajando para asegurar que todos los residentes del Valle de San Joaquin sean
proporcionados el tratamiento justo, la accesibilidad, y la proteccién en un ambiente
limpio y sano; trabajamos también para mejorar la productividad de nuestra mano de
obray, asi, ayudando a construir un clima econdmico mas fuerte en el Valle.
Procuramos construir sobre la relacion mutuamente beneficiosa entre un ambiente
sano y nuestra economia, las comunidades y la calidad de vida.

La mision, metas y articulos de accién de la Estrategia de Justicia Ambiental del
Distrito, proporcionaran el marco sobre lo que el Distrito sera guiado a lograr la justicia
ambiental a lo largo del Valle. Como un documento vivo, esta estrategia se revisara
dentro de un afio de su adopcion, y regularmente revisado como sea necesario en
consideracion a la evolucion de los asuntos, programas, politicas y actividades de la
justicia ambiental.
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VIII.

RECONOCIMIENTOS

Esta estrategia de justicia ambiental es el producto de la colaboracién entre el Distrito
para el Control de la Contaminacion del Aire del Valle de San Joaquin y defensores de
justicia ambiental. El desarrollo de esta estrategia nunca se pudiera haber completado
sin el compromiso y sugerencias de estos individuos. El Distrito desea dar gracias a
todos los que tomaron parte en este esfuerzo.

Susana DeAnda, Center on Race, Poverty and the Environment

Teresa DeAnda, Californians for Pesticide Reform & El Comité Para el
Bienestar de Earlimart

Rey Leon, Latino Issues Forum

Rosenda Mataka, Grayson Neighborhood Council

Tracy Pepper, League of Women Voters

Carolina Simunovic, Fresno Metro Ministry & Central Valley Air Quality Coalition
Daniela Simunovic, Fresno Metro Ministry

Kevin Hamilton, RRT, Medical Advocates for Healthy Air

Christina Foster, Tulare County Asthma Coalition

Sandra Guzman*, Native American Health Center

Toulu Thao, Hmong American Political Association

*Los defensores de EJ les gustarian reconocer las contribuciones substanciales de
Sandra Guzman, una nativa del Valle de San Joaquin y miembro pasado de la junta
directiva al Native American Health Center. Sandra Guzman fallecio a fines de 2005.
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